Federal Communication Commission Interference Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may
not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will
not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one of the
following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate this equipment. This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncon-
trolled environment. This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the radiator
and a human body. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

For questions about Elgato product compliance with FCC regulations, please contact: Compliance Officer, Corsair Memory Inc.,
115 North McCarthy Blvd, Milpitas, CA 95035, USA

This device complies with ISED's licence-exempt RSSs.

Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. This equipment complies
with ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be installed and operat-
ed with minimum distance 20cm between the radiator and your body.

Le présent appareil est conforme aux CNR d" ISED applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) le dispositif ne doit pas produire de brouillage préjudiciable, et
(2) ce dispositif doit accepter tout brouillage regu, y compris un brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement indé-
sirable. Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements ISED établies pour un environnement non
contrdlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20cm de distance entre la source de rayonnement et
votre corps.

Elgato, a division of:

Corsair Memory Inc., 115 North McCarthy Blvd, Milpitas, CA 95035, USA

Corsair Components Limited, 1020 Eskdale Road, Winnersh Triangle, Wokingham, RG41 5TS, UK

Corsair Memory, BV Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

Copyright 2018 - 2023 Corsair Memory Inc. All rights reserved. Elgato and the Elgato logo are trademarks of Corsair Memory
Inc., registered in the U.S. and other countries.
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Contents Mounting
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:E: @ ji# Q The length of Light Strip Pro can be adjusted to accommodate your chosen application (maximum strip

length 2000 mm | 78.8 in). To shorten Light Strip Pro, use a pair of scissors to bisect the oval copper pads.

A Disconnect Light Strip from power before shortening.

1500m|

i 'tesay
i e SE—
2000x 12 x 3 mm 20cm |

Clean the mounting surface with a lint-free cloth. Peel back some of the protective film to expose a short
section of the adhesive backing on Light Strip Pro, and stick to the mounting surface by applying pressure
for 5to 10 seconds. Slowly peel back the remaining film with one hand while using the other hand to press
down newly exposed sections of the adhesive backing. Once fully mounted, run your fingertips firmly
along the full length of Light Strip Pro to maximize bond strength. Use the additional tesa® adhesive strips
to mount the controller.
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Mounting

Installation

Light Strip Pro and its controller are magnetic for glueless mounting on ferromagnetic metal surfaces.

A If you have an ICD or pacemaker, avoid close or prolonged contact with magnets or their magnetic fields.

Warning

Light Strip Pro may become hot during prolonged use. Always handle with care.
Light Strip Pro is made for indoor use only.

Do not cover this product, especially the controller.

Be especially cautious when setting up near children.

Do not leave Light Strip Pro in direct sunlight.

Keep the lighting surface free from dirt and dust. If Light Strip Pro becomes dirty, wipe it lightly
with a soft cloth moistened with a little water and mild, neutral detergent. Benzene, thinner and
other volatile agents can cause permanent damage and should never be used for cleaning.

Do not use the product for applications other than those specified in this guide or the packaging.

Do not use accessories other than those supplied with the product or stated as compatible by the
manufacturer.
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GETITON £ Download on the
¥ elgato.com/download P> Google Play @& AppStore

Download and install the Control Center app for Mac, Windows, i0S or Android.

Connect the LED strip to the controller. Then
connect the controller to the power supply and
plug it into a power outlet.
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Launch the Control Center app and pair Light
Strip Pro by clicking the + icon. Control Center
will guide you through the setup process.
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A After powering up, Light Strip Pro will show
a quick startup sequence and engage pairing
mode.
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For Wi-Fi pairing using a Mac, turn on your Light
Strip Pro, click the Wi-Fi icon in the top right Status
menu, and select your new accessory.

After completing the Airport Utility setup process,
your Light Strip Pro is accessible from Elgato
Control Center.

Use Control Center to switch Light Strip Pro on/
off, adjust brightness, fine-tune color, and set
temperature.

If your PC is not equipped with Wi-Fi, use the
Elgato Control Center app on your iOS or Android
device to add Light Strip Pro. A Wi-Fi connection
is only needed for initial pairing. Once paired,
you can control Light Strip Pro via any wired or
wireless device in your network.



A RESET will restore Light Strip Pro factory settings and forget all Wi-Fi credentials.
Push and hold the RESET Button with a small tool for at least 10 seconds until the light flashes 3x.
Light Strip Pro will reboot automatically and re-engage pairing mode.

FCC
2.4 GHz 2412 - 2462 MHz
5 GHz (Band 1) 5180 - 5240 MHz
5GHz(Band2&3) X

5 GHz (Band 4) 5745 - 5825 MHz

IC
2412 - 2462 MHz

5180 - 5240 MHz
X
5745 - 5825 MHz

CE
2412 - 2472 MHz

5180 - 5240 MHz
X
X

The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce the potential for
harmful interference to co-channel mobile satellite systems.
Les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150 a 5250 MHz sont réservés uniquement pour une utilisa-

tion a I'intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de satellites mobiles

utilisant les mémes canaux.

Wi-Fi 2.4 GHz Max RF e.i.r.p power < 20 dBm, Wi-Fi 5 GHz Max RF e.i.r.p. power < 23 dBm, Temperature

range: 0°C-45°C

This equipment complies with FCC RF, IC RSS-102 and CE radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with a minimum distance
of 20 centimeters between the radiator and your body. This transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter. For indoor use only.

Hereby, Corsair Memory Inc. declares that this device is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 2014/53/EC. The declaration of conformity for Elgato pro-

ducts is available at www.elgato.com/doc

Montage

© \lous pouvez ajuster la longueur de Light
Strip Pro en fonction des besoins de
votre installation (jusqu‘a une longueur
maximale de 2 000 mm). Pour raccourcir
votre Light Strip Pro, utilisez des ciseaux
afin de couper le ruban en deux au niveau
des surfaces ovales en cuivre. Avant
toute chose, débranchez Light Strip Pro
de son alimentation.

Nettoyez le support sur lequel vous
comptez installer le ruban avec un chiffon
non pelucheux. Retirez légérement la
pellicule de protection pour découvrir une
petite partie de la face arriére adhésive
de Light Strip Pro, puis fixez le ruban & la
surface souhaitée en appuyant pendant
cing a dix secondes. Décollez doucement
le reste de la pellicule de protection
avec une main tout en appuyant sur la
partie a coller avec I'autre main. Une
fois I'installation terminée, faites glisser
I'extrémité de vos doigts sur toute la
longueur de Light Strip Pro en appuyant
fermement pour renforcer I'adhérence.
Utilisez les bandes adhésives tesa®
supplémentaires pour installer

le controleur

Light Strip Pro et son contrdleur sont
dotés d'une fixation magnétique
permettant de les installer sans colle sur
les surfaces métalliques aimantées. Si
vous portez un implant ou un stimulateur
cardiaque, évitez tout contact rapproché
ou prolongé avec des aimants ou leurs
champs magnétiques.

Installation

o Téléchargez et installez I'application
Control Center pour Mac, Windows, i0S
ou Android : elgato.com/download
Branchez le ruban LED au contrdleur.
Connectez ensuite le controleur a
I'adaptateur secteur, et branchez ce
dernier a une prise électrique. Une fois
mis sous tension, Light Strip Pro lance
une rapide séquence d‘allumage, puis
active le mode jumelage.

Ouvrez |'application Control Center

et associez votre Light Strip Pro au
logiciel en cliquant sur I'icone +. Control
Center vous guidera alors tout au long

du processus de configuration. Pour
procéder au jumelage Wi-Fi avec un Mac,
allumez Light Strip Pro, cliquez sur I'icane
Wi-Fi dans le menu Etat qui se trouve

en haut a droite, puis sélectionnez votre
nouvel accessoire. Une fois que vous
avez suivi la procédure de configuration
dans Utilitaire Airport, vous avez acces
avotre Light Strip Pro dans Elgato
Control Center.

Utilisez Control Center pour allumer et
éteindre votre Light Strip Pro, régler

la luminosité, ajuster avec précision

la couleur et régler la température. Si
vatre PC n‘a pas de connexion Wi-Fi,
utilisez I'application Elgato Control
Center de votre appareil iOS ou Android
pour ajouter votre Light Strip Pro. La
connexion Wi-Fi n'est requise que lors du
jumelage initial. Une fois qu'il est jumelé
a l'application, vous pouvez contréler
votre Light Strip Pro avec n‘importe quel

appareil filaire ou sans fil de votre réseau.

Réinitialisation

o laréinitialisation rétablit les réglages
d'usine de votre Light Strip Pro et efface
tous les identifiants Wi-Fi. Appuyez sur
le bouton RESET pendant au moins 10
secondes avec un petit outil, jusqu'a
ce que la lumiére clignote trois fois.
Light Strip Pro va alors redémarrer
automatiquement et réactiver le
mode jumelage.

Avertissement

e Encas d'utilisation prolongée, Light Strip
Pro peut devenir chaud. Manipulez-le
avec précaution.

Light Strip Pro est réservé & un usage
en intérieur.

Ne couvrez pas ce produit, en particulier
le controleur.

Faites particulierement attention si des
enfants se trouvent a proximité lors de
I'installation.

Ne laissez pas Light Strip Pro exposé a la
lumiere directe du soleil.

Pensez a dépoussiérer et nettoyer la
surface lumineuse. Si votre Light Strip
Pro est sale, essuyez-le doucement avec
un chiffon doux humidifié avec un peu
d'eau et un détergent doux et neutre.

Le benzene, les diluants et les autres
substances volatiles peuvent entrainer
des dégats irréparables et ne doivent
en aucun cas étre utilisés pour nettoyer
ce produit.

N'utilisez pas ce produit pour d'autres
applications que celles définies dans le
présent guide ou sur I'emballage.

o Nutilisez pas d'autres accessoires que
ceux fournis avec le produit ou désignés
comme compatibles par le fabricant.

Befestigung

Die Lange von Light Strip Pro kann nach
Bedarf angepasst werden (bis maximal
2000 mm). Um Light Strip Pro zu kiirzen,
schneide mit einer Schere die ovalen
Kupferplattchen mittig durch.

Trenne Light Strip Pro vor dem Kiirzen
vom Stromnetz.

Reinige die Flache, an der du Light Strip
Pro befestigen mdchtest, mit einem
fusselfreien Tuch. Ziehe einen Teil der
Schutzfolie ab, um einen kurzen Abschnitt
der haftenden Riickseite von Light Strip
Pro freizulegen, und drticke ihn 5 bis

10 Sekunden lang an die gewiinschte
Flache. Ziehe mit einer Hand langsam
die tibrige Folie ab, wahrend du mit

der anderen Hand die neu freigelegten
Abschnitte der haftenden Riickseite
andriickst. Sobald Light Strip Pro
vollstandig befestigt ist, fahre mit den
Fingerspitzen kréftig die gesamte Lange
des Streifens entlang, damit er so fest
wie maglich sitzt. Befestige

den Controller mit den zusétzlichen
tesa®Klebestreifen.

Light Strip Pro und der Controller

sind magnetisch, sodass sie auf
entsprechenden Metalloberfléchen ohne
Klebstoff angebracht werden konnen.
Wenn du einen ICD-Implantat oder einen
Herzschrittmacher hast, halte dich nicht
in direkter Nahe von Magneten oder tiber
langere Zeit in Magnetfeldern auf.

Installation

Lade und installierte die App ,Control
Center” fir Mac, Windows, i0S oder
Android: elgato.com/download
SchlieRe den LED-Streifen am Controller
an. Verbinde den Controller mit dem
Netzteil und stecke dieses in eine
Steckdose. Nach dem Einschalten
zeigt Light Strip Pro eine kurze
Startsequenz und wechselt dann in

den Kopplungsmodus.

Starte die Control Center-App und wahle
.+, um Light Strip Pro zu koppeln.
Control Center fiihrt dich dann durch

die Einrichtung. Einrichten tiber WLAN
mit einem Mac: Schalte Light Strip

Pro ein, klicke auf das WLAN-Symbol



oben rechts im Statusmenti und wahle
das neue Zubehargerét. Nachdem der
Einrichtungsvorgang mit dem AirPort-
Dienstprogramm abgeschlossen wurde,
kann Light Strip Pro im Elgato Control
Center angewahlt werden.

Verwende Control Center, um Light

Strip Pro ein- und auszuschalten, die
Helligkeit anzupassen und die Farbe und
Farbtemperatur abzustimmen. Wenn dein
PC kein WLAN unterstiitzt, fiige Light
Strip Pro mit der Elgato Control Center-
App auf deinem i0S- oder Android-Gerét
hinzu. Die WLAN-Verbindung ist nur ftir
die Ersteinrichtung erforderlich. Danach
kannst du Light Strip Pro mit jedem Gerat
im Netzwerk steuern, unabhéngig davon,
ob es per Kabel oder drahtlos mit dem
Netzwerk verbunden ist.

Zuriicksetzen

RESET stellt die Werkseinstellungen

von Light Strip Pro wieder her und 18scht
alle WLAN-Zugangsdaten vom Gerét.
Halte die Taste RESET mit einem kleinen
Werkzeug mindestens 10 Sekunden lang
gedriickt, bis das Licht dreimal aufblinkt.
Light Strip Pro startet automatisch neu
und geht in den Kopplungsmodus.

Warnhinweise

Light Strip Pro kann bei langerer
Nutzung heil} werden.

Bitte gehe stets vorsichtig vor.

Light Strip Pro ist nur zur Verwendung in
geschlossenen Rdumen vorgesehen.
Decke das Gerét nicht ab, insbesondere
nicht den Controller.

Bei Anwesenheit von Kindern ist
besondere Vorsicht geboten.

Setze Light Strip Pro keinem direkten
Sonnenlicht aus.

Halte die Leuchtfldche frei von Schmutz
und Staub. Sollte Light Strip Pro
verschmutzen, wische ihn mit einem
weichen Tuch ab. Du kannst das
Reinigungstuch auch mit Wasser und

einem milden Neutralreiniger anfeuchten.

Reinigungsbenzin, Verdtinner und andere
fliichtige Stoffe kénnen das Produkt
dauerhaft beschédigen und diirfen daher
nicht verwendet werden.

Verwende das Produkt nicht zu anderen
Zwecken als denen, die in dieser
Anleitung oder auf der Verpackung
beschrieben sind.

Verwende ausschlieRlich Zubehor, das
dem Produkt beilag oder laut Hersteller
kompatibel ist.

@ Montaje

o Lalongitud de la Light Strip Pro se puede
ajustar para adaptarla al uso que le

vayas a dar (longitud maxima: 2 m | 78,8
pulgadas). Para acortar tu Light Strip Pro,
corta con unas tijeras por los contactos
ovalados de cobre. Desconecta la Light
Strip Pro de la corriente antes de cortarla.
Limpia la superficie de montaje con un
trapo que no suelte fibras. Retira parte
de la pelicula protectora para exponer
una seccion corta de la base adhesiva de
la Light Strip Pro y pégala a la superficie
de montaje aplicando presion de 5a 10
segundos. Retira lentamente el resto de
la pelicula con una mano mientras con la
otra presionas las zonas adhesivas que
van quedando expuestas. Una vez que
esté montada del todo, pasa los dedos
firmemente por toda la Light Strip Pro
para maximizar la fuerza de la unién. Usa
las bandas adhesivas tesa® adicionales
para montar el controlador.

La Light Strip Pro'y su controlador son
magnéticos para que puedas montarlos
en superficies metalicas ferromagnéticas.
Si tienes un desfibrilador cardioversor
implantable o un marcapasos, evita la
cercania y el contacto prolongado con
imanes y con sus campos magnéticos.

.

Instalacion

© Descarga e instala la aplicacién Control
Center para Mac, Windows, i0S

0 Android: elgato.com/download
Conecta la tira LED al controlador.

A continuacion, conecta el controlador

al adaptador de corriente y enchtfalo a
una toma de corriente. Tras encenderla,
tu Light Strip Pro mostrara una secuencia
rapida de inicio y activard el modo

de enlazado.

Abre la aplicacién Control Center y enlaza
tu Light Strip Pro pulsando el icono +.
Control Center te guiara por el proceso
de configuracion. Para enlazar por Wi-Fi
usando un Mac, enciende la Light Strip
Pro, pulsa el icono de Wi-Fi que hay en el
men de la barra de estado en la esquina
superior derecha y selecciona el nuevo
accesorio. Tras finalizar el proceso de
configuracion de la Utilidad Airport, tu
Light Strip Pro ya sera accesible desde
Elgato Control Center.

Usa Control Center para encender o
apagar tu Light Strip Pro, ajustar el brillo
y escoger la temperatura de color exacta.
Si tu ordenador no tiene Wi-Fi, usa la
aplicacion Elgato Control Center en tu
dispositivo i0S o Android para afiadir tu
Light Strip Pro. Solo se necesita conexion
\Wi-Fi para el enlace inicial. Una vez que la
hayas enlazado, podrés controlar tu Light
Strip Pro desde cualquier dispositivo en tu
red con conexién por cable o inaldmbrica.

Reset (restablecer)

e RESET (restablecer) restablece los
ajustes de fabrica de tu Light Strip Pro
y borra todas las credenciales de Wi-Fi.
Mantén pulsado el boton RESET con un
utensilio pequefio durante al menos 10
segundos, hasta que la luz parpadee 3
veces. Tu Light Strip Pro se reiniciard
automdticamente y volvera a activar el
modo de enlazado.

Advertencia

Tu Light Strip Pro puede calentarse
durante un uso prolongado. Manéjala
siempre con cuidado.

Light Strip Pro esté disefiada tinicamente
para uso en interiores.

No tapes este producto, sobre todo

el controlador.

Ten especial cuidado al montarlo cerca
de nifios.

No expongas tu Light Strip Pro a la luz
directa del sol.

Mantén la superficie luminosa libre de
suciedad y polvo. Si tu Light Strip Pro se
ensucia, limpiala con cuidado usando un
pafio suave ligeramente humedecido con
agua y detergente neutro. El benceno, los
disolventes y demas sustancias volatiles
pueden causar dafios permanentes y
nunca se deben usar como limpiadores.
No uses el producto para aplicaciones
distintas a las especificadas en esta guia
oen el embalaje.

Usa tinicamente los accesorios

incluidos con el producto o accesorios
confirmados como compatibles por

parte del fabricante.

@ Montaggio

© Lalunghezza di Light Strip Pro puo essere
accorciata per adattarsi all‘applicazione
selezionata (lunghezza massima delle
strisce 2000 mm). Per accorciare Light
Strip Pro usa un paio di forbici per
tagliare a meta le piastre ovali di rame.
Staccare Light Strip Pro dalla corrente
prima di accorciarla.

Pulire la superficie di montaggio con

un panno privo di pelucchi. Rimuovere
una parte della pellicola protettiva per
scoprire una breve sezione del supporto
adesivo su Light Strip Pro e applicarla
sulla superficie di montaggio tenendola
premuta per 5-10 secondi. Con una
mano rimuovere lentamente la pellicola
rimanente continuando a premere con
I'altra sulle sezioni appena applicate del
supporto adesivo. Far scorrere la punta
delle dita su tutta la lunghezza della
Light Strip Pro per ottimizzare la tenuta
dell'adesione. Usare le strisce adesive

tesa® aggiuntive per fissare il controller.
Light Strip Pro e il suo controller sono
magnetici per un montaggio senza colla
su superfici in metallo ferromagnetico.

| portatori di ICD o pacemaker devono
evitare il contatto stretto o prolungato
con i magneti o i loro campi magnetici.

Installazione

o Scaricare e installare |'app Control Center
per Mac, Windows, i0S o Android:
elgato.com/download

Connettere la striscia LED al controller.
Quindi connettere il controller
all'alimentatore e inserirlo in una presa
di corrente. Dopo I'accensione Light Strip
Pro mostra una rapida sequenza di awio
e si attiva la modalita di associazione.
Aprire I'app Control Center e associare
Light Strip Pro facendo clic sull'icona +. Il
Control Center ti guidera nella procedura
di configurazione. Per |'abbinamento Wi-
Fi usare un Mac, accendere la Light Strip
Pro, cliccare sull'icona Wi-Fi nel menu

di stato in alto a destra e selezionare il
nuovo accessorio. Dopo aver completato
il processo di configurazione dellAirport
Utility, Light Strip Pro & accessibile da
Elgato Control Center.

Usare Control Center per accendere/
spegnere Light Strip Pro, regolare la
luminosita, regolare il colore e impostare
la temperatura. Se il PC non & dotato

di Wi-Fi, utilizzare I'app Elgato Control
Center su un dispositivo i0S o Android
per aggiungere Light Strip Pro. La
connessione Wi-Fi & necessaria solo

per I'associazione iniziale. Una volta
associata, & possibile controllare Light
Strip Pro tramite qualsiasi dispositivo
cablato o wireless nella rete.

Reset (Ripristino)

© RESET ripristinera le impostazioni di
fabbrica di Light Strip Pro e dimentichera
tutte le credenziali Wi-Fi. Premere e
tenere premuto il pulsante RESET con
un piccolo utensile per almeno 10
secondi fino a quando la luce non
lampeggia 3. Light Strip Pro si riawia
automaticamente e attiva nuovamente
la modalita
di associazione.

Awviso

o Light Strip Pro pud sviluppare molto
calore con un uso prolungato.
Maneggiare sempre con cura.

o Light Strip Pro & destinata solo a
un uso interno.

* Non coprire il prodotto, in particolare
il controller.

© Prestare particolare attenzione durante
I'installazione vicino ai bambini.

Non lasciare Light Strip Pro esposta alla
luce solare diretta.

Mantenere la superficie luminosa priva di
sporcizia e polvere. Se Light Strip Pro si
sporca, pulirla leggermente con un panno
morbido inumidito con un po’ d'acqua

e detergente neutro non aggressivo.
Benzene, diluenti e altri agenti volatili
possono causare danni permanenti e non
devono mai essere utilizzati per la pulizia.
Non utilizzare il prodotto per applicazioni
diverse da quelle specificate in questa
guida o sulla confezione.

Non utilizzare accessori diversi da

quelli forniti con il prodotto o dichiarati
compatibili dal produttore.

@ Plaatsing

* De lengte van de Light Strip Pro kan
worden aangepast aan de manier
waarop je hem wilt gebruiken (maximale
striplengte is 2000 mm). Om de Light
Strip Pro in te korten, gebruik je een
schaar om de strip bij de ovale koperen
kussentjes door te knippen. Koppel
voordat je dit doet de voeding van Light
Strip Pro los.

Maak het oppervlak voor de plaatsing
schoon met een pluisvrije doek. Trek
een stukje van de beschermfolie op de
plakstrip los en bevestig de Light Strip
Pro op het oppervlak door er 5 tot 10
seconden op te drukken. Trek nu de
resterende beschermfolie beetje bij
beetje los met een hand terwijl je je
andere hand gebruikt om de plakstrip
vast te drukken. Nadat je Light Strip Pro
volledig hebt bevestigd, ga je met je
vingertoppen nog eens over de volledige
lengte ervan om zeker te zijn dat hij
goed vastkleeft. Gebruik de extra Tesa®-
plakstrips om de controller vast te kleven.
De Light Strip Pro en de controller zijn
magnetisch zodat je hem zonder lijm

op magnetische metalen opperviakken
kunt bevestigen. Als je een ICD of
pacemaker hebt, vermijd dan nauw of
langdurig contact met magneten of hun
magnetische velden.

Installatie

* Download en installeer de Control
Center-app voor Mac, Windows, i0S of
Android: elgato.com/download

Sluit de ledstrip aan op de controller.
Sluit vervolgens de controller aan op

de voeding en steek de stekker in een
stopcontact. Na het opstarten laat Light
Strip Pro een snelle opstartprocedure zien
en wordt de koppelingsmodus gestart.
Open de Control Center-app en klik

op het +symbool om de Light Strip

Pro te koppelen. Control Center helpt

je numet de configuratie. Als je een
Mac gebruikt voor de koppeling via

wifi, schakel je de Light Strip Pro in,
klik je op het wifi-symbool rechtsboven
en selecteer je je nieuwe accessoire.
Zodra je de configuratie met Airport-
configuratieprogramma hebt voltooid,

is de Light Strip Pro toegankelijk vanuit
Elgato Control Center.

Gebruik Control Center om de Light Strip
Pro aan of uit te zetten, de helderheid aan
te passen, de precieze kleur te kiezen en
de kleurtemperatuur in te stellen. Mocht
je pc geen wifi hebben, dan gebruik

je de Elgato Control Center-app op je
i0S- of Android-apparaat om de Light
Strip Pro toe te voegen. Voor de initiéle
koppeling is een wifi-verbinding vereist.
Na de koppeling kun je de Light Strip Pro
bedienen via elk bekabeld of draadloos
apparaat in je netwerk.

Reset (opnieuw instellen)

RESET herstelt de fabrieksinstellingen
van de Light Strip Pro en verwijdert alle
wifi-inloggegevens. Houd de RESET-knop
minstens 10 seconden ingedrukt met een
klein puntig voorwerp totdat het lichtje
3 keer knippert. De Light Strip Pro start
automatisch opnieuw op en activeert de
koppelingsmodus opnieuw.

Waarschuwing

De Light Strip Pro kan tijdens

langdurig gebruik heet worden.

Wees altijd voorzichtig.

De Light Strip Pro is uitsluitend

voor gebruik binnenshuis.

Dek dit product, en vooral de

controller, niet af.

Let vooral op als er kinderen in

de buurt zijn.

Stel de Light Strip Pro niet bloot

aan direct zonlicht.

Houd het oplichtende oppervlak vrij

van stof en vuil. Veeg een vuil geworden
Light Strip Pro voorzichtig af met een
zachte, vochtige doek met wat water
en een mild, neutraal reinigingsmiddel.
Benzeen, thinner en andere vluchtige
stoffen kunnen onherstelbare schade
veroorzaken en mogen niet worden
gebruikt om het product schoon

te maken.

Gebruik het product niet voor andere dan
in deze handleiding of op de verpakking
vermelde toepassingen.

Gebruik alleen accessoires die bij het
product zijn meegeleverd of die door de
fabrikant zijn aangeduid als compatibel.



CFD Kiinnitys

o Light Strip Pro -nauhan pituutta

voidaan saataa sovelluksen mukaan
(nauhan maksimipituus 2000 mm). Voit
lyhenté Light Strip Pro -nauhaa saksilla
katkaisemalla sen ovaalien kuparikohtien
kohdalta. Katkaise sahkdt Light Strip Pro
-nauhasta ennen sen katkaisemista.
Puhdista asennuspinta nukkaamattomalla
kankaalla. Paljasta pieni osa Light

Strip Pro -nauhan takana olevasta
liimapinnasta kuorimalla suojakalvoa.
Paina nauha asennuspintaan ja paina sita
5-10 sekuntia. Kuori loppukalvo hitaasti
toisella kadelld samalla kun toisella
kddelld painat alas vasta paljastuneita
liimapinnan osia. Kun se on kokonaan
asennettu paikoilleen, painiskele
sormenpéilldsi voimakkaasti koko Light
Strip Pro -nauhan pituudelta liimauksen
vahvistamiseksi. Asenna ohjain
kéyttamalla toista tesa® -limanauhaa.
Light Strip Pro ja sen ohjain ovat
magneettisia ja ne voidaan kiinnittdd
ferromagneettisille metallipinnoille
ilman liimaa. Jos kéytét ICD-laitetta tai
syddmentahdistinta, valta laheista tai
pitkdaikaista kontaktia magneettien ja
niiden magneettisten kenttien kanssa.

Asennus

e |ataa ja asenna Control Center -sovellus
Mac-, Windows-, i0S- tai Android-
kayttojarjestelmaan osoitteesta:
elgato.com/download

Yhdistd ledinauha ohjaimeen. Yhdista
ohjain tdman jalkeen virtalahteeseen

ja yhdista virtalahde verkkovirtaan. Kun
siihen on kytketty virta, Light Strip Pro
ndyttdd nopean kdynnistyssekvenssin ja
kéynnistaa paritustilan.

Kaynnista Control Center -sovellus

ja parita se Light Strip Pro -nauhan
kanssa painamalla + -kuvaketta. Control
Center ohjaa sinut asennusprosessin
lapi. Jos haluat parittaa Light Strip

Pro -nauhan Wi-Fi-verkossa kayttéen
Mac-tietokonetta, kdynnistd Light Strip
Pro, klikkaa oikean ylakulman Status-
valikossa Wi-Fi-kuvaketta ja valitse uusi
lisévarusteesi.

Sen jélkeen kun olet suorittanut Airport-
tydkalun asennusprosessin, voit kayttéa
Light Strip Pro -nauhaa Elgato Control
Center -sovelluksessa.

Kayta Control Center -sovellusta Light
Strip Pro -nauhan kytkemiseen péalle

ja pois paalta, kirkkauden saatoon,
vérien hienosdatdcn sekd ldmpotilan
asettamiseen. Jos tietokoneessasi ei
ole Wi-Fi-ominaisuutta, kayta Elgato
Control Center -sovellusta i0S- tai

Android-laitteella Light Strip Pro -nauhan
lisdamiseksi. Wi-Fi-yhteytta tarvitaan
ainoastaan ensimmdiseen parittamiseen.
Sen jalkeen kun ne on kerran paritettu,
voit ohjata Light Strip Pro -nauhaa

minka tahansa verkkosi langallisen tai
langattoman laitteen kautta.

Reset (Nollaus)

© NOLLAUS palauttaa Light Strip Pro
-nauhan tehdasasetukset ja siing haviavat
kaikki Wi-Fi-kirjautumistiedot. Paina
RESET (NOLLAUS) -painiketta pienelld
tyokalulla ja pida sité alhaalla vahintaan
10 sekuntia kunnes valo vilkkuu 3 kertaa.
Light Strip Pro kéynnistyy uudelleen
automaattisesti ja siirtyy paritustilaan.

Varoitus

Light Strip Pro saattaa kuumentua jos
sitd kdytetddn pitkdan. Késittele sita
aina huolellisesti.

Light Strip Pro on tarkoitettu
ainoastaan sisakayttoon.

s peita taté tuotetta alaka
varsinkaan ohjainta.

Ole erityisen varovainen jos

lahistdlla on lapsia.

Ala jata Light Strip Pro -nauhaa
suoraan auringonvaloon.

Pid4 valaistuspinta puhtaana ja
pélyttomana. Jos Light Strip Pro
likaantuu, pyyhi sité kevyesti pehmeélla
kankaalla, joka on kosteutettu pienelld
maaralla vettd ja miedolla neutraalilla
puhdistusaineella. Bentseeni, tinneri ja
muut haihtuvat aineet saattavat aiheuttaa
sille pysyvid vaurioita eika niité tulisi
kayttad koskaan sen puhdistamiseen.
Ala kéyta tuotetta muihin kuin

téssd oppaassa ja pakkauksessa
mainittuihin kayttGtarkoituksiin.

Al kayta muita lisavarusteita kuin
tuotteen mukana toimitetut tai

joiden valmistaja on todennut olevan
yhteensopivia sen kanssa.

Montering

© Leengden af Light Strip Pro kan justeres,
sa den passer til din valgte applikation
(maksimal strimmellzengde 2000 mm |
78,8 tommer). For at forkorte Light Strip
Pro skal du bruge en saks til at klippe
de ovale kobber-pads over i to. Afbryd
strgmmen til Light Strip Pro far afkortning.
* Renger monteringsoverfladen med
en fnugfri klud. Treek noget af den
beskyttende film af for at blotleegge
en kort del af den kleebende bagside
pa Light Strip Pro, og kleeb til
monteringsoverfladen ved at trykke i
51til 10 sekunder. Traek langsomt den
resterende film tilbage med den ene

hénd, mens du bruger den anden hand
til at presse de nyeksponerede dele

af klebemidlet ned. Nar den er fuldt
monteret, skal du fere fingerspidserne
langs hele leengden af Light Strip Pro for
at maksimere bindingsstyrken. Brug de
ekstra tesa® kleebestrimler til montering
af kontrolleren.

Light Strip Pro og dens kontroller er
magnetiske, s den kan monteres limfrit
pé ferromagnetiske metaloverflader. Hvis
du har en ICD eller pacemaker, skal du
undgé teet eller lengerevarende kontakt
med magneter eller deres magnetfelter.

.

Installation

* Download og installer Control Center-
appen til Mac, Windows, |0S eller
Android: elgato.com/download

Tilslut LED-strip til kontrolleren. Tilslut

.

derefter kontrolleren til stramforsyningen,

og st den i en stikkontakt. Efter
opstart viser Light Strip Pro en hurtig

startsekvens og aktiverer parringstilstand.

Start Control Center-appen, og par

Light Strip Pro ved at klikke pa +ikonet.
Control Center vil guide dig gennem
installationsprocessen. Hvis du ansker
at lave Wi-Fi-parring med en Mac,

skal du teende for din Light Strip Pro,
klikke pa Wi-Fi-ikonet gverst til hajre

i Statusmenuen og veelge dit nye
tilbehgr. Efter at have gennemfart
opsaetningsprocessen for Airport Utility,
er din Light Strip Pro tilgeengelig fra
Elgato Control Center.

Brug Control Center til at teende/

slukke for Light Strip Pro, justere
lysstyrken, finjustere farven og indstille
temperaturen. Hvis din pc ikke har Wi-Fi,
skal du bruge Elgato Control Center-
appen pa din i0S- eller Android-enhed til
attilfeje Light Strip Pro. Wi-F-forbindelse
kreeves kun ved farste parring. Nar
enhederne farst er parret, kan du styre
Light Strip Pro via enhver enhed med
kabel eller tradlos enhed pa dit netveerk.

Reset (Nulstil)

RESET gendanner Light Strip Pros
fabriksindstillinger og sletter alle
Wi-Fi-legitimationsoplysninger.

Tryk og hold RESET-knappen med

et ille veerktej i mindst 10 sekunder,
indtil lyset blinker tre gange. Light Strip
Pro genstarter automatisk og
genaktiverer parringstilstand.

Advarsel

o Light Strip Pro kan blive varm
under leengere tids brug.
Handter den altid forsigtigt.

® Light Strip Pro er kun lavet til
indenders brug.

Tildeek ikke dette produkt,

iseer ikke kontrolleren.

Veer seerligt forsigtig ved opstilling

i nerheden af barn.

Efterlad ikke Light Strip Pro

i direkte sollys.

Hold belysningsoverfladen fri for snavs
og stev. Hvis Light Strip Pro bliver
snavset, skal du aftarre let med en blad
klud fugtet med lidt vand og et mildt,
neutralt rengeringsmiddel. Benzen,
fortyndere og andre flygtige stoffer kan
fordrsage permanent skade og ber aldrig
bruges til rengering.

Brug ikke produktet til andre anvendelser
end dem, der er specificeret i denne
vejledning eller emballagen.

Brug ikke andet tilbeher end det, der
leveres sammen med produktet eller
angives som kompatibelt af producenten.

Montering

Lengden pa Light Strip Pro kan justeres
for & passe tiltenkt bruk (maksimal
remselengde 200 cm). Bruk en saks til

4 dele de ovale kobberputene i to for &
forkorte Light Strip Pro. Koble Light Strip
Pro fra stremmen for du forkorter den.
Rengjer monteringsoverflaten med en
lofri klut. Fiern litt av beskyttelsesfilmen
for & eksponere en liten del av den
selvklebende baksiden til Light Strip Pro,
og legg press pa monteringsoverflaten
i5til 10 sekunder. Fjern sakte den
resterende filmen med den ene handen
mens du bruker den andre handen

til & presse ned denne delen av den
selvklebende baksiden. N&r monteringen
er fullfart, bruker du fingertuppene til &
stryke langs hele lengden av Light Strip
Pro, slik at limet fester seg godt. Bruk
de ekstra selvklebende stripsene til @
montere kontrolleren.

Light Strip Pro og kontrollene er
magnetiske for limfri montering pa
ferromagnetiske metalloverflater.

Hvis du har en implanterbar hjertestarter
eller pacemaker, ma du unngé neer

eller langvarig kontakt med magneter
eller magnetfeltene.

Installasjon

o Last ned og installer appen Control Center
for Mac, Windows, i0S eller Android:
elgato.com/download

Koble LED-stripsen til kontrolleren. Koble
deretter kontrolleren til stremforsyningen
og sett den i en stikkontakt.

Etter stremtilkobling vil Light Strip Pro
vise en rask oppstartssekvens og
aktivere sammenkoblingsmodus.

Start appen Control Center og

sammenkoble Light Strip Pro ved 4 klikke
pa +-ikonet. Control Center vil veilede
deg gjennom installasjonsprosessen. For
Wi-Fi-parkobling ved hjelp av en Mac, sla
pa Light Strip Pro, klikk pa Wi-Fi-ikonet
overst til hgyre i Status-menyen, og

velg onsket tilbeher. Etter  ha fullfart
installasjonsprosessen for Airport Utility,
er Light Strip Pro tilgjengelig fra Elgato
Control Center.

Bruk Control Center for & sl Light Strip
Pro pa/av, justere lysstyrke, finjustere
fargen og stille temperaturen. Hvis du
ikke har Wi-Fi p& PC-en din kan du bruke
appen Elgato Control Center-appen pa
i0S- eller Android-enhet din, for @ legge
til Light Strip Pro. Du trenger kun Wi-Fi
ved ferstegangs paring. Nar paringen er
fullfart, kan du kontrollere Light Strip Pro
via hvilken som helst kablet eller tradlgs
enhet i nettverket ditt.

Reset (Tilbakestill)

TILBAKESTILL vil gjenopprette
fabrikkinnstillingene til Light Stip Pro og
glemme alle Wi-Fi-innstillinger. Trykk og
hold nede TILBAKESTILLING-knappen
med et lite verktay i minst 10 sekunder,
til lyset blinker tre ganger. Light Strip Pro
starter nd automatisk pa nytt og aktiverer
sammenkoblingsmodus pa nytt.

Advarsel

Light Strip Pro kan bli varm ved langvarig
bruk. Bruk den alltid med forsiktighet.
Light Strip Pro er kun ment

for innenders bruk.

Ikke dekk til dette produktet,

spesielt ikke kontrolleren.

Veer spesielt forsiktig nér du setter

den opp i naerheten av barn.

Ikke la Light Strip Pro ligge

i direkte sollys.

Hold lysoverflaten fri for smuss og stav.
Huvis Light Strip Pro blir mekkete, kan du
torke lett av den med en myk klut fuktet
med litt vann og mild, naytral sape.
Benzen, tynnere og andre opplaselige
stoffer kan fare til permanent skade, og
ma aldri brukes til rengjering.

Ikke bruk produktet til annen bruk

enn det som er angitt i denne
veiledningen eller innpakkingen.

Ikke bruk annet tilbeher enn det som
falger med produktet eller som er oppgitt
som kompatibelt av produsenten.

@ Montering

e L4ngden pa Light Strip Pro kan justeras
till att passa var den ska anvandas
(hogsta langd pa remsan &r 2 000 mm).
Korta av Light Strip Pro genom att klippa
igenom de ovala koppardynorna. Koppla

loss Light Strip Pro fran elnétet innan

du klipper.
© Rengdr monteringsytan med en luddfri
trasa. Lossa lite av skyddsfilmen fran
den sjélvhaftande ytan pa Light Strip
Pro och fést den pa monteringsytan
genom att trycka i 5 till 10 sekunder. Dra
tillbaka den aterstaende skyddsfilmen
med en hand medan du trycker p&
de frigjorda sjélvhaftande ytorna.
Nar Light Strip Pro har monterats
maximerar du fastférmagan genom att
dra fingertopparna kraftigt langs hela
dess langd. Montera reglaget med de
medféljande tesa®-klisterremsoma.
Light Strip Pro och dess reglage &r
magnetiska och kan monteras utan
klister pa ferromagnetiska metallytor.
Undvik néra eller langvarig kontakt med
magneter och magnetfalt om du har en
ICD eller pacemaker.

Installation

© Héamta och installera appen Control
Center till Mac, Windows, i0S eller
Android: elgato.com/download

Anslut LED-remsan till reglaget.

Anslut reglaget till natadaptern

och koppla den till ett eluttag.

Efter uppstart kommer Light Strip Pro

att visa en snabb startsekvens och
starta parkopplingslaget.

Oppna Control Center-appen och
parkoppla Light Strip Pro genom att
klicka pé +. Control Center kommer att
leda dig genom installationsprocessen.
Vid parkoppling pa en Mac via tradgst
natverk, sld pa Light Strip Pro, klicka pa
Wi-Fi-symbolen i statusmenyn i dvre
hdgra hornet och valj det nya tillbehoret.
Nar installningsprocessen i Airport Utility
arklar kan du na Light Strip Pro fran
Elgato Control Center.

Control Center kan sl& pé och av Light
Strip Pro, justera ljusstyrkan, gora
fininstéllningar av férgen och stalla in
fargtemperaturen. Om datorn inte har
tradlost ndtverk, parkoppla Light Strip
Pro med Elgato Control Center-appen till
en i0S- eller Android-enhet. En tradlds
anslutning krévs endast for den forsta
parkopplingen. Nar parkopplingen &r klar
gar det att styra Light Strip Pro fran valfri
enhet i natverket, tradad eller tradlds.

Aterstilla

o ATERSTALL aterstaller Light Strip Pro till
fabriksinstaliningarna och tar bort alla
instélIningar for tradldsa natverk. Tryck
och hall in ATERSTALL i minst 10 sekunder
med ett litet verktyg tills lampan blinkar tre
génger. Light Strip Pro startar automatiskt
om och gdr in i parkopplingslége.



Varning

Light Strip Pro kan bli varm under ldngre
anvandning. Hantera den alltid forsiktigt.
Light Strip Pro &r endast avsedd

for inomhusbruk.

Tack inte over produkten, sarskilt

inte reglaget.

Var sarskilt forsiktig om bamn
arinarheten.

Ldmna inte Light Strip Pro i direkt solljus.
Hall ljusytan fri fran smuts och damm.
Om Light Strip Pro blir smutsig, torka
forsiktigt av den med en mjuk trasa latt
fuktad med vatten och ett milt neutralt
rengdringsmedel. Bensen, thinner och
andra lattflyktiga l6sningsmedel kan
orsaka permanenta skador och ska inte
anvandas vid rengdring.

Anvand inte produkten for andra
andamal &n de som beskrivs i denna
guide eller férpackningen.

Anvénd inte andra tillbehtr n de som
kommer fréan tillverkaren eller som har
godkants for anvandning av tillverkaren.

Montagem

e 0 comprimento da Light Strip Pro pode
ser ajustado para acomodar a aplicacdo
escolhida (o comprimento maximo da
faixa & de 2 m). Para encurtar a Light
Strip Pro, use uma tesoura para cortar
as partes ovais de cobre. Desconecte a
Light Strip Pro da alimentacdo antes de
encurté-la.

o Limpe a superficie de montagem com

um pano sem fiapos. Destaque parte

da pelicula protetora para expor uma
pequena secdo da traseira adesiva da

Light Strip Pro e prenda a superficie de

montagem, aplicando pressdo de 5 a

10 segundos. Destaque lentamente o

restante da pelicula com uma das maos

enguanto usa a outra para pressionar
as secdes recém-expostas da traseira
adesiva. Depois de totalmente montada,
passe as pontas dos dedos com firmeza
ao longo do comprimento da Light Strip

Pro para maximizar a forca da cola. Use

as tiras adesivas tesa® adicionais para

montar o controle.

A Light Strip Pro e o controle sdo

magnéticos para que possam ser

montados em superficies de metal
imantado. Caso tenha um CDI ou
marcapasso, evite 0 contato préximo
ou prolongado com imés ou seus
campos magnéticos.

Instalacé@o

© Baixe e instale 0 app Control Center para
Mac, Windows, i0S ou Android:
elgato.com/download

© Conecte a tira de LEDs ao controlador.
Conecte o controlador a fonte de energia
e ligue-a a uma tomada. Depois de
ligada, a Light Strip Pro mostrard uma
rapida sequéncia de inicializacdo e
ativara o modo de emparelhamento.
Abra o app Control Center e clique

no fcone ,+" para emparelhar a Light
Strip Pro. O Control Center guiara vocé
pelo processo de configuragdo. Para
emparelhar via Wi-Fi com um Mac,
ligue a Light Strip Pro, clique no icone
de Wi-Fi na barra de menus e selecione
0 acessorio novo. Depois de concluir o
processo de configuracao do Utilitério
AirPort, acesse a Light Strip Pro pelo
Elgato Control Center.

Use o Control Center para ligar e
desligar a Light Strip Pro, ajustar o
brilho, controlar a cor com precisao e
definir a temperatura. Se o PC ndo tiver
Wi-Fi, use o app Elgato Control Center
para adicionar a Light Strip Pro a partir
de um dispositivo i0S ou Android. Uma
conexdo Wi-Fi é necessaria apenas para
o0 emparelhamento inicial. Depois de
emparelhar, vocé pode controlar a Light
Strip Pro através de qualquer dispositivo
com ou sem fio na sua rede.

Reset (Redefinicéo)

© RESET restaura a Light Strip Pro aos
ajustes de fabrica e remove todas
as credenciais de Wi-Fi. Com uma
ferramenta pequena, mantenha o botéo
RESET pressionado por ao menos 10
segundos até que a luz pisque trés
vezes. A Light Strip Pro serd reiniciada
automaticamente e reativaré o modo
de emparelhamento.

Atencao

* ALight Strip Pro pode esquentar durante
0 uso prolongado. Sempre tenha cuidado
a0 manuseé-la.

A Light Strip Pro é projetada

apenas para o uso em interiores.

N&o cubra este produto,

especialmente o controlador.

Tenha atengéo especial a0

monta-lo perto de criangas.

N&o deixe a Light Strip Pro diretamente
exposta a luz solar.

Mantenha a superficie de iluminagdo
sem sujeira e poeira. Se a Light Strip

Pro estiver suja, limpe-a com um pano
macio umedecido em um pouco de dgua
e detergente neutro suave. Benzeno, tiner
€ outros agentes volateis podem causar
danos permanentes e nunca devem ser
usados na limpeza.

Nao use o produto para outros
propdsitos que nao os especificados

neste manual ou na embalagem.

* N&o use acessorios que nao 0s
fornecidos com o produto ou indicados
como compativeis pelo fabricante.

Takma

Light Strip Pro'nun uzunlugu sectiginiz
uygulamaya yerlestirilebilecek sekilde
ayarlanabilir (maksimum serit uzunlugu
2000 mm). Light Strip Pro‘yu kisaltmak
icin oval bakir dolgulari makasla ortadan
kesin. Kisaltmadan énce Light Strip
Pro’nun kablosunu prizden gekin.
Taktiginiz ytizeyi hav birakmayan bir bezle
silin. Light Strip Pro’nun arkasindaki
yapiskan bandin kiigtik bir baliminii agin
ve takilacak yiizeye ilistirip elinizle 5ila10
saniye basili tutun. Bandin geri kalan
kismint bir elinizle yavasca gekerken diger
elinizle yapigkan kismi bastirin. Tamamen
taktiktan sonra, Light Strip Pro‘ya boylu
boyunca parmak uglarinizla sikica
bastirarak iyice yapismasini saglayin.
Kumandayi takmak icin ilave tesa®
yapiskan bantlari kullanin.

Light Strip Pro ve kumandasi
ferromanyetik metal yizeylere yapistirma
gerektirmeden manyetik olarak takilabilir.
Implant defibrilator veya kalp pili
taslyorsaniz, miknatislarla veya bunlara
ait manyetik alanlarla yakin ve uzun stireli
temaslardan kaginin.

Kurulum

* Mac, Windows, i0S ve Android'te
kullanilabilen Control Center't indirip
yikleyin: elgato.com/download

LED Strip'i kumandaya baglayin. Sonra
kumanday gii¢ kaynagina baglayin ve fisi
prize takin. Agildiktan sonra Light Strip
Pro hizli bir baglatma sekansina girecek
ve eslesme moduna gegecektir.

Control Center uygulamasini agip +
simgesini tiklatarak Light Strip Pro’yu
eslestirin. Control Center size kurulumda
eslik edecektir. Mac'de Wi-Fi eslemesi
icin Light Strip Pro‘'nuzu agin, sag tist
kdsedeki Durum mentistinden Wi-Fi
simgesini tiklatin ve yeni aksesuarinizi
segin. Airport Utility kurulumunu
tamamladiktan sonra, Light Strip Pro’'nuza
Elgato Control Center'dan erisebilirsiniz.
Control Center ile Light Strip Pro'yu

acip kapatabilir, parlakligi ayarlayabilir,
renge hassas ayarlama yapabilir ve
sicakligi belirleyebilirsiniz. Bilgisayarinizin
Wi-Fi dzelligi yoksa, i0S veya Android
cihazinizdaki Elgato Control Center
uygulamasini kullanarak Light Strip
Pro‘yu ekleyebilirsiniz. Wi-Fi baglantisi
sadece ilk esleme igin gereklidir.

Esleme sonrasinda Light Strip Pro'yu

.

baglantinizdaki kablolu ve kablosuz
herhangi bir cihazla denetleyebilirsiniz.

Sifirlama

SIFIRLAMA Light Strip Pro’nun tiim Wi-Fi
bilgilerini silerek fabrika ayarlarina geri
dandiirdir. Kiigtik bir aragla isik 3 kez yanip
sonene kadar en az 10 saniye SIFIRLAMA
diigmesine basili tutun. Light Strip Pro
otomatik olarak yeniden baglatilacak ve
tekrar eslesme moduna girecektir.

Uyan

Light Strip Pro uzun streli
kullanimlarda 1sinabilir. Dikkatle
kullanmanizi oneriyoruz.

Light Strip Pro yalnizca kapali
alanlarda kullanima uygundur.

Basta kumanda olmak tizere,

Urtintin Uzerini Grtmeyin.

Cocuklarin yakininda kurarken

ozellikle dikkatli olun.

Light Strip Pro’yu dogrudan giines
1siginda birakmayin.

Isik ytizeyini kir ve tozdan uzak tutun.
Light Strip Pro kirlendigi takdirde, biraz
suyla nemlendirilmis ve hafif ve ntr
detarjan uygulanmis yumusak bir bezle
hafifge silin. Benzin, tiner ve diger
ugucu kimyasallar cihaziniza kalici hasar
verebileceginden, temizlik igin bunlari
kullanmaktan kaginin.

Bu triinti kullanim kilavuzunda veya
pakette belirtilen uygulamalarin disindaki
baska amaglar igin kullanmayin.
Uriinle birlikte gelen veya

tretici tarafindan uyumlu oldugu
belirtilen aksesuarlar disindaki

araglan kullanmayin.

ITepéwon

® To prkog Tou Light Strip Pro pmopei

Val TIPOCTPUOTTE yIo va TaIpIGE! Pe
v emAeypévn aag epappoyn (BéyiaTo
prikog Taiviag 2000 mm). Ma va
KovTUvere o Light Strip Pro, kore 1a
0BGA xGAKIva NAeKTPOOIO e Eva WaAidI.
AmoouvdéaTe To Light Strip Pro amé mv
NAEKTPIKN TIAPOXT] TTPIV TO KOVTUVETE.
KaBapioTe Ty emedveia otepéwang

Ve éva Travi TTou dev a@rvel Xvoudl.
ZekoMAGTE Aiyn a6 TV TTPOCTATEUTIKY
epBPGvN yia va ekBETETE Eva pIkpd
TUAKa Tou autokOMnTou aTo Light Strip
Pro kai koAraTe To TNV €m@AvEIa
OTEPEWOTG AOKWVTAG TTiean yia 5 wg
10 deutepOAeTITa. ZekoANaTE apydl

TNV UTIGAOITIT PEPBPAVN PE TO Eval XépI
£V XpNOIpOTIOIEITE TO MO XEPI YIa Vel
THECETE TQ THAUCTC TOU QUTOKOAANTOU
TIou ekBETETE. MOAIG OTEpewBEi evieAwg,
TepdioTe Ta dayTUAG 0ag oTaBEPa OE

ohdkAnpo To prikog Tou Light Strip Pro
Y0 va PEYIOTOTTOIRGETE TNV KOMNTIKA
10X0. Xpno'pOTIOINaTE TIG EMTPACBETEG
Awpideg tesa® yia va oTepewOETE
TOV EAEYKT.

® To Light Strip Pro kai 0 eAeykig Tou eival
HayvnTIKE, Yia Vo OTEPEWVOVTA XWPIG
KOMa O€ PepPOPayVNTIKEG METAANIKEG
ETMQAVEIEG. AV EXETE ELQUTEUTINO
KapdIOPETATPOTIEN ATIVIOWTH fy
BuaTod6Tn, ATTOQUYETE TNV KOVTIVA )
TIOPCTETAEVN ETTAQH E LAYVATES F Tal
payvnTiké Tredia Toug.

EykardoTaon

® KareBaoTe kal ykataoTaTe My
€pappoyn Control Center yia Mac,
Windows, iOS 1 Android:
elgato.com/download

Zuvdéote T Awpida LED aTov eAeykr.
Meta,, guvdEaTe Tov eAeykm OTO
TPOYOBOTIKO Kall GUVBEDTE TO OF it
Tipica. AgoU To evepyoroInoeTe, To Light
Strip Pro 6a aM&ger kukAika kai ypriyopa
Ta XpwuaTa Kal Ba petapei o€ 1poTTo
Aermoupyiag oUZeugng.

ExkiviaTe Tv egappoyr Control

Center kai payparotoaTe UZeudn
Tou Light Strip Pro kévovtag kAik oo
elkovidio +. H egappoyn Control Center
6a oag kabodnyroel ot diadikaaia
Siapépewong. Ma augeugn Wi-Fi
Xpnopotoiwvrag Mac, evepyotroiate 1o
Light Strip Pro, kdvre KAk 70 €ikovidio
Wi-Fi omv dvw, 8e§iét ywvia Tou

pevou Status kai emAESTE T0 kavoUpio
ageooudp oag. Aol oAoKANPWOETE T
Siadikaoia diapdpewaong Airport Utility,
10 Light Strip Pro oag gival mpooBdoipo
a6 To Elgato Control Center.
Xpnotpotronote 1o Control Center yia
TNV EvepyoToinan/amevepyooinan

Tou Light Strip Pro, mpooapuéote

TN QWTEIVGTNTA, TIPAYMATOTIOINCTE
HIKPOPUBKICEIG OTO XPWHA Kall pUBpIoTE
TN Beppokpacia ypwparog. Eav 1o PC
oag dev eival egomhiopévo pe Wi-Fi,
Xpnaoipotroiate My egapoyr Elgato
Control Center o ouokeur} iOS 1j
Android oag yia va ipoaBéaete To Light
Strip Pro. H a0vdeon Wi-Fi amaireital
pévo yia Tv apxIki auZeudn. MoAig
vivel n oUgeugn, pmopeite va eAéyxete

10 Light Strip Pro péow omoiaadrjmore
€voUpuaTNG ) acUppaTNG GUCKEUNG OTO
SikTu6 006,

Emavagopd

* To RESET 6a mpayuaromoiioel
€TaVaQopd aTIG EPYOOTACIAKES
pubpioeig Tou Light Strip Pro kai 6a
ayvoroel OAa Ta diammiaTeuTipia
Wi-Fi. Namote maparetapéva 1o KoupTi

RESET e éva pikpo epyaleio yia
TouhdyioTov 10 deutepdAeTTTal PEXPI
n Auyvia va avaBoorioel 3 gopég.
To Light Strip Pro 8a emmavekkivnBei
auTopata kail Ba eIoéABel §ava aTov
P60 A€rToupyiag auZeugng.

Mpogidotoinan

® To Light Strip Pro pmopei va BeppavBei
Karé my Traparerapévn xprion. Na
XelpieaTe TIAvTa e TIPOTOXT.

To Light Strip Pro eival kataokeuaopévo
YIa EOWTEPIKN XPron POvO.

Mnv kaAUTTTETE QUTO TO TTPOIOY,
131ciTepa ToV EAEYKTY.

Na gioTe 1d1aiTepa TpoaeKTIKOi 6TaV
OTAVETE KOVTA OF TTaIdIc.

Mnv agrvete 1o Light Strip Pro o€
(ApEO NAIKO UG,

AiatnpioTe TV EMPAVEIX QTIOUOU
Kkabapn amé Bpopid kai akévn. Eav 1o
Light Strip Pro Bpopiae1, okouTrioTe T0
ehappd pe éva pahakd Travi uypapévo
e Aiyo vepd kail fTmio, oudéTepo
amopputtavtiké. H Bevgivn, o SioAiTg
Kal GAoI T TIKOi TTapAyovTeg PTTopei
va TpoKaAéaouv pévipn {npid kai dev
TIPETTEl VOl XPNOIROTIOI0UVTal TIOTE Viat
Tov KaBapiapo.

Mnv xpnoipoTroigite To TpOi6V yia
£QUPLOYES DICPOPETIKEG OO AUTEG
TIou kaBopifovTal aTov TrapdvTa 0dnyo
1} 0T ouoKeuaaia.

Mnv xpnoporroieite ageaoudp
SICPOPETIKA OITTO AUTA TTOU TapEKOVTal
Hadi pe To TTPOiGV 1) TTou SnAwvovTal wg
oupBaTé ammd Tov KATAOKEUQOTH.

Mocowanie

o Dtugos¢ tasmy Light Strip Pro mozna
dostosowac do wybranego zastosowania
(maksymalna dfugos¢ tasmy to 2000mm).
Aby skracic tasme Light Strip Pro,

uzyj nozyczek do przecigcia owalnych
miedzianych wktadek. Przed przecigciem
odfacz tasme Light Strip Pro od

7rédta zasilania.

Wyczy$¢ powierzchnig montazu szmatka
niepozostawiajaca kfaczkow. Odklej
cze$¢ folii ochronnej w celu odstonigcia
krétkiego fragmentu podktadu klejowego
Light Strip Pro, a nastepnie przyklej tasme
do powierzchni montazowej, przyciskajac
przez 5-10 sekund. Powoli odklejaj jedna
reka pozostata folig, a druga reka dociskaj
nowo odstonigte odcinki podkfadu
klejowego. Po zakorczeniu montazu
przeciagnij mocno palcami wzdtuz catej
dfugosci tasmy Light Strip Pro, aby
zapewni¢ maksymalne trzymanie. Uzyj
dodatkowych paskéw samoprzylepnych
tesa®, aby przymocowac kontroler.



o Tasma Light Strip Pro i jej kontroler sa
magnetyczne, co umozliwia bezklejowy
montaz na ferromagnetycznych
powierzchniach metalowych. Osoby
z wszczepionym kardiowerterem-
defibrylatorem lub rozrusznikiem
serca powinny unikac bliskiego lub
dtugotrwatego kontaktu z magnesami i
ich polem magnetycznym.

Instalacja

® Pobierz i zainstaluj aplikacje Control
Center dla systemu Mac, Windows, i0S
lub Android: elgato.com/download
Podtacz tasme LED do kontrolera. Przytacz
kontroler do zasilacza i podfacz go do
gniazdka elektrycznego. Po wiaczeniu
zasilania tasma Light Strip Pro wy$wietli
szybka sekwencje startowa, a nastepnie
przejdzie do trybu parowania.

Uruchom aplikacjg Control Center i
sparuj tasme Light Strip Pro, klikajac
ikong +. Aplikacja Control Center
przeprowadzi Cig przez proces
konfiguracji. Aby wykona¢ parowanie
Wi-Fi przy uzyciu komputera Mac, wigcz
tasme Light Strip Pro, kliknij ikone

Wi-Fi i w prawym gérnym rogu menu
stanu i wybierz nowe akcesorium. Po
zakonczeniu procesu konfiguracji w
programie Narzedzie Airport tasma Light
Strip Pro bedzie dostgpna w aplikacji
Elgato Control Center.

Uzyj aplikacji Control Center do
Wigczania i wytaczania tasmy Light Strip
Pro, regulacii jasnosci, precyzyjnego
dostrajania koloréw i ustawiania
temperatury barwowej. Jesli komputer
nie ma interfejsu Wi-Fi, uzyj aplikacji
Elgato Control Center na urzadzeniu z
systemem i0S lub Android, aby doda¢
ta$me Light Strip Pro. Pofaczenie Wi-Fi
jest wymagane tylko do poczatkowego
parowania. Po sparowaniu mozna
sterowac tasma Light Strip Pro

przy uzyciu dowolnego urzadzenia
przewodowego lub bezprzewodowego
W sieci.

Resetowanie

o Przycisk RESET powoduje przywrécenie
ustawien fabrycznych tasmy Light
Strip Pro i zapomnienie wszystkich
po$wiadczen Wi-Fi. Naci§nij matym
narzedziem i przytrzymaj przycisk RESET
przez co najmniej 10 sekund, az $wiatto
zamiga 3 razy. Tasma Light Strip Pro
automatycznie uruchomi sig ponownie i
przejdzie do trybu parowania.

Ostrzezenie

o Tasma Light Strip Pro moze sta¢
sig goraca podczas dfugotrwatego
uzytkowania. Zawsze nalezy zachowat

ostrozno$¢ podczas obstugi.

Ta$ma Light Strip Pro jest przeznaczona
do uzytku wyfgcznie w pomieszczeniach.
Nie zakrywa¢ produktu, a w
szczegélnoscei kontrolera.

Nalezy zachowat szczegding ostroznosé
przy umieszczaniu tasmy w poblizu dzieci.
Nie pozostawia¢ tasmy Light Strip Pro
wystawionej na bezposrednie dziatanie
promieni sfonecznych.

Powierzchnia $wiecaca powinna by¢
wolna od brudu i kurzu. Jesli tasma Light
Strip Pro sig zabrudzi, nalezy przetrze¢ ja
lekko miekka Sciereczka zwilzong woda

i fagodnym, neutralnym detergentem.
Benzen, rozcienczalnik i inne Srodki

lotne moga powodowac trwate
uszkodzenia i nigdy nie powinny

byé uzywane do czyszczenia.

Nie wolno uzywac produktu do
zastosowan innych niz okreslono w

tej instrukeji lub na opakowaniu.

Nie nalezy uzywac akcesoriéw innych niz
dostarczone z produktem lub oznaczone
jako zgodne przez producenta.

MonTax

© [nuny Light Strip Pro MoXHO u3veHuTL
[0 HeoBXoaMMON (MaKcuManbHas AnvHa
nenTsl 2000 Mm). YkopotuTe Light Strip
Pro, oTpe3aB 4acTb HOXHULAMM TaK,
4T0BbI pa3aenuTb OBarbHYI0 MeaHYHo
nnowaaky. Mepeg Tem Kak ykopauneatb
Light Strip Pro, oTkmtounte ee ot
AMeKTPONUTaHMS.
©  QUICTITE MOHTaXHY!O MOBEPXHOCTL
MSrKOiA HEBOPCHCTON TKaHbIO.
OTOrHITE YaCTb 3aLUTHOI MIEHKM,
3aKpbIBAKOLLEN KTIEeBOe MOKPbITHE
Ha obpatHolt cTopoe Light Strip Pro.
[pvxMuTe 3TOT YHaCTOK NEHTbI K
MOHTaXHO/ MOBEPXHOCTY U AepxuTe
5-10 cexyHa. MpoaomkaiiTe NOHeMHOry
0TZeNSTb 3aLLMTHYIO NIEHKY Y Apyroit
PYKOV MPUKIIenBaTb K MOHTaXHON
TOBEPXHOCTY CrieAyHoLLe YHacTi
neTbl. Mpuknevs Light Strip Pro
MOMHOCTBIO, C HAKMMOM NpornaasTe
ee narnbLami 1o Beevt AnnHe, 4Tobbl
Kak cnegyet 3acpvkevpoBarb. [ins
MOHTaXa KOHTPOMNepa UCronb3yiiTe
[DOMONHUTENbHbIE CaMOKMesLLneCs
nonocky tesa®.
Light Strip Pro  anemeHT ynpasnetus
NpUMarH4MBaIoTCs K heppoMarHuTHbIM
METasnM4eCcKnM NOBEPXHOCTAM ANist
MOHTaxa 6e3 1CTIoNb30BaHMS KesLLX
nonocok. Ecrn y Bac ycraHoBneH
MMMAaHTAPYeMbIl KapanoBepTEp U
KapavocTumynsTop, usberaiite 6nmakoro
WM ANUTESIbHOTO KOHTaKTa C MarHiTamm
1 MarHUTHBIM Monem.

YcraHoBka

© 3arpyauTe 1 yCTaHOBUTE MPUMOXeHHe
Control Center anst Mac, Windows, iOS
v Android: elgato.com/download
nOFlKJ'IICNVITe CBETOAUOAHYIO NEHTY K
KoHTponnepy. CoeauHITe KOHTponnep
C BIOKOM NUTaHMS! 1 NOAKTIOUMTE ero

K ceTu. IMpu BkmtoueHun Light Strip

Pro nokaxeT koMB1HaLmio 3amycka i
nepeiaeT B pexvM Co3naHns naphl.
Ortkpoiite npunoxenue Control Center
1 pobasebre Light Strip Pro, Haxas
3HauoK +. CrieyiTe MHCTPYKLMAM
macTepa yctaHosku Control Center. [lnsa
€037aHNs napbl ¢ komnbiotepom Mac
yepe3 Wi-Fi Bkrroumte Light Strip Pro,
HaxmuTe 3Havyok Wi-Fi B MeHto cTatyca
cnpasa BBEPXY 1 BblbepuTe Balle HOBOE
YCTPOIACTBO 13 crucka. Mo 3aBepLuern
HacTpoiikv «YTunuTe! AirPorty neHta
Light Strip Pro 6yaeT aoctynHa B
npunoxeruy Elgato Control Center.
Wenonsayitte Control Center ans
BKITIOYEHS 1 BbIKMto4erus Light Strip
Pro, a Tatoke HacTpoiikv LiBeTa, SpKocTi
1 Temneparypbl ocseLleHns. Ecnm aww
KOMMbtoTep He nopkrtioyeH k cetvt Wi-Fi,
VCTIoNb3yiATe MOBUNbHOE MPUMoXeHme
Elgato Control Center ans iOS um
Android Ans fo6asneus Light Strip Pro.
Hanuuue Wi-Fi Heobxoaumo Tonbko
[ANA NepBOHaYanbHOro CO3AaHNS Napbl.
[MNocne C034aHuA napbl Bbl MOXeTE
ynpaensiTs Light Strip Pro ¢ ntoGoro
NpOBOAHOrO M 6ecnpoBOAHOMO
YCTPOIACTBA B BaLLeil ceTy.

C6poc

®  OyHkums «CBPOC» BoccTaHoBUT
3aBopickie HacTpoiikm Light Strip Pro
W yAanuT BCe COXpaHEHHbIE AaHHbIE
pocryna k Wi-Fi. Haxwmurte kHonky
«CBPOC» nopxoAsiLym ToHKUM
WHCTPYMEHTOM U ynep)«vlaaﬁre He
meHee 10 cekyH, noka uHaukaTop
He MurHeT Tpkasl. Light Strip Pro
nepesarpy3uTcst aBTOMaTUHECK 1
nepeiaeT B pexiM CO3aHMs napbl.

BHumanue

© [lpn AnUTENLHOM UCTI0NL30BaHIM
cBeTofvoaHas nexta Light Strip Pro
MOXeT HarpeTbesi. Beera Gyabte
OCTOPOXHbI MPY UCTIONb30BaHMM
YCTpoiACTBa.

TNenTa Light Strip Pro
npefHa3HayeHa Tomnbko Ans
VCTIONb30BaHMS B NOMELLEHNM.
Hudem He HakpbiBaiiTe ee —

B 0COBEHHOCTU KOHTpONrep.
BynbTe 0c0BEHHO OCTOPOXHbI MUt
YCTaHOBKE YCTPOIACTBA B MECTaX,
rae MoryT 6biBaTh AETU.

He noggepraiire Light Strip Pro
BO3AEVCTBMIO MPSAMbIX COMHEYHbIX
nyye.

He nonyckaiite ckonneHus Ha nexTe
MbIn 1 rpsian. OumLiaitTe 3arpsisHeHmst
Ha Light Strip Pro msirkoit BniaxHoit
TKaHbIO C PACTBOPOM HEITPasbHOro
motoLLero cpeacTsa. He ncnonbayiite
LNt O4MCTKM GEH3H, pacTBOPUTENH 1
[Ipyrue neTyyue BelLecTBa — OHM MOryT
6e38038paTHO NOBPEAUTH NEHTY.

He ucnonb3ayiite ycTpoicTBo AN Lieneit,
KPOME OMMCaHHbIX B JaHHOM MHCTPYKLIWN
N Ha ynaKoBKe.

Vicnonb3yiite TonbKo akceccyapbl,
BXOZSILLE B KOMMIEKT MOCTaBKM
YCTPOIICTBA UMK AeKIapypoBaHHble
MPOM3BOAYNTENEM KaK COBMECTUMbIE.
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